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Product: HONOR CHOICE VZ Sport Mate Headphones Lite
Product Model: SHB-MEQQ

Output power: <10dBm

Bluetooth power: 2.402GHz-2.480GHz

Made in China
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Power On: Press and hold MFB for 3 seconds until the blue light flashes.
Power Off: Press and hold MFB for 3 seconds until the red light briefly turns on. |
Auto Shutdown: The device will turn off automatically if Bluetooth remains
disconnected for over 5 minutes. |
« First Use: Long-press MFB until the blue light flashes to power on.
+ Multipoint Connection (2 Devices): Connect to Device A —Disconnect from A |
—Connect to Device B. The device will automatically reconnect to A when available.

BKIIOUEHYE: HAKMUTE U YAEPHVBaITE KHOMKY MFB B TeueHme 3 cekyHg, NoKa CUHMit

WHAMKATOP He HAUYHET MUraTb. YTo6bl BLIKMIOUMTL YCTPOMCTBO, yAepMBaiiTe kKHonky MFB \

3 CeKyHb! /10 NOSIBNIEHNS KPACHOTO MHAVKATOPA. YCTPOIICTBO aBTOMATUUECKN BbIKTIOUNTCS

uepes 5 MuHyT, ecnv Bluetooth He aKTUBMPOBaH. |
« TepBoe CNONb30BaHMe: A BKIUEHNS MUTAHIS HAKMUTE U yAEpKUBaiiTe KHOMKyY MFB,

NOKa CUHWIA MHANKATOP He HAUHET MUraTb. ‘
. Flcm(mouwecb K YCTPOWCTBY A — OTKIIOUMTECH OT A — NOAKIIOUNTECS K YCTPOACTBY

B. Y K 5 K A, KOTf1a OHO CHOBA CTaHET OCTYMHbIM. |

Para encender: Mantenga presionado el botén multifuncion (MFB) durante 3 segundos, hasta
que laluz azul comience a Para apagar: M elboton |
(MFB) durante 3 segundos, hasta que la luz roja se encienda brevemente. Apagado automatico:

El dispositivo se apagara automaticamente si el Bluetooth permanece desconectado por mas |
de 5 minutos.

- Primer uso: Para encender, mantenga pulsado el botén multifuncién hasta que la luz azul |

parpadee
- Conexién multipunto (2 dispositivos): Conéctese al o A — Desconéctese del A—>
Conéctese al B. El dispositivo se & autométicamente al A cuando esté I
disponible.

Yrnyuusarbe: [pwuTe Ayrme MOB NPUTHCHYTO 3 CEKYHAE U NYCTUTE Kafa NNaso CBeTo |
noute pa Tpenhe. Vckbyumsarse: MpuTucHuTe u ApsuTe Ayrme MOB 3 CekyHae A0K ce
LPBEHO CBETNO Ha KPaTKO He Yank. AYTOMATCKO CKbyumBarbe: Ypehaj hie ce ayToMarckit |

MCKIBYUMTM ako BrlyeTooTX OCTaHe UCKIbyueH Ayke Off 5 MUHyTa. |
« TpBo nokpeTarbe: MputicHuTe 1 ApuTe MOB AyrMe AOK MNABO CBETNO He NOYHE A3

Tpenepy (yksyunBarse). |
- Be3a ca Buwe Tauaka (2 ypefaja): Mosexure ce ca ypehajem A — MpexurnTe sesy ca A

> Mosexwe ce ca ypehajem b. Kana ypehaj b byse nosesar, ypehaj A he ce ayTomaTckit |

NOHOBO NnoBesaTy kapa byae AocTynaH.
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Power On: Pindutin nang matagal ang MFB sa loob ng 3 segundo hanggang sa kumikislap |
ang asul na ilaw. Power Off: Pindutin nang matagal ang MFB sa loob ng 3 segundo hanggang
sa sandaling mag-on ang pulang ilaw. Auto Shutdown: Awtomatikong mag-o-off ang device |
kung mananatiling nakadiskonekta ang Bluetooth nang mahigit 5 minuto.

- Unang Paggamit: Pindutin nang matagal ang MFB hanggang sa kumikislap ang asul na ilaw |
upang i-on.

« Multipoint na Koneksyon (2 Device): Kumonekta sa Device A — Idiskonekta mula sa A = ‘
Kumonekta sa Device B. Awtomatikong kokonektang muli ang device sa A kapag available.

Ligar: Pressione e mantenha pressionado o botao MFB por 3 segundos até a luz azul comegar
a piscar. Desligar: Pressione e mantenha pressionado o botao MFB por 3 segundos até que |
aluz vermelha acenda por um breve momento. Desligamento Automético: O dispositivo sera
desligado automaticamente se o Bluetooth permanecer desconectado por mais de 5 minutos. |

« Primeiro uso: Pressione e mantenha pressionado o botdo MFB até a luz azul comegar a piscar |
paraligar.

+ Conexéo multiponto (2 dlsposltlvos) Conecte-se ao dispositivo A — Desconecte-se de A —
Conecte-se ao B.O ird se automaticamente a A quando |
estiver disponivel.

B3t nguon: Nhain va gi MFB trong 3 giay cho dén khi dén xanh nhéip nhay. Tét ngudn: Nhan |
VA gill MFB trong 3 gidy cho dén khi dén dd bat sang trong gidy Iat. Tu dong tét méy: Thiét bi
& ty dong tat néu Bluetooth van bi ngét két néi trong hon 5 phit. |

- Sir dyng [an dau: Nhan va giit MFB cho dén khi dén xanh nhép nhay dé bat ngudn
« Két ngi da diém (2 thiét bi): K&t néi véi thiét bi A — Ngat két néi khoi A — Két néi véi thiét bi ‘
B. Thiét bi s& ty dong k&t nGi lai vai A khi kha dung.
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Ndezja Shtypni dhe mbani shtypur MFB pér 3 sekonda derisa drita blu t& pulsojé. |
hitypni dhe mbani shtypur MFB pér 3 sekonda derisa drita e kuge t& ndizet pér pak
ko e Fikja automatike: Pajisja do té fiket automatikisht nése Bluetooth-i géndron i shképutur ‘
pérmé shumé se 5 minuta.
« Pérdorimi i paré: Shtypni gjaté MFB derisa drita blu t& pulsojé pér tu ndezur. |
- Lidhja me shumé pika (2 pajisje): Lidhu me pajisjen A — Shképutje nga A — Lidhu me pajisjen
B. Pajisja do t& rilidhet automatikisht me A kur t& jeté e disponueshme. |

Zapnuti: Stisknéte a podrzte MFB po dobu 3 sekund, dokud nezaéne blikat modré svétlo.
Vypnuti: Stisknéte a podrzte MFB po dobu 3 sekund, dokud se krétce nerozsviti éervené svétlo. |
Automatické vypnuti: Zafizeni se automaticky vypne, pokud Bluetooth ziistane odpojeno déle
nez 5 minut. ‘

- Pruni pouziti: Diouze stisknéte MFB, dokud nezaéne blikat modré kontrolka.

- Vicebodové pripojeni (2 zafizen): Pripojte k zafizeni A—Odpojit od A —Pfipojit k zafizeni B. |
Zafizeni se automaticky znovu pipoji k A, jakmile bude k dispozici.

Einschalten: MFT 3 Sekunden lang gedriickt halten, bis das blaue Licht blinkt.
Ausschalten: MFT 3 Sekunden lang gedriickt halten, bis das rote Licht kurz aufleuchtet. |
Automatisches Herunterfahren: Das Gerat schaltet sich automatisch aus, wenn die Bluetooth
~Verbindung langer als 5 Minuten getrennt bleibt. |

« Erste Inbetriebnahme: MFT zum Einschalten gedriickt halten, bis das blaue Licht blinkt.

+ Mehrpunktverbindung (2 Geréte): Mit Gerét A verbinden — Von A trennen — Mit Gerét B ‘
verbinden. Das Gerét verbindet sich automatisch wieder mit A, sobald es verfiigbar ist.

Sisseltilitamine: Vajutage ja hoidke MFB-nuppu 3 sekundit, kuni sinine tuli hakkab vilkuma.
Valjaltlitamine: Vajutage ja hoidke MFB-nuppu 3 sekundit, kuni punane tuli siittib korraks. |
Automaatne v'aljalulitamine Seade liilitub automaatselt vélja, kui Bluetooth-iihendus on
katkenud kauem kui 5 minutit. |

«Esimene kasutamine: Sisselilitamiseks vajutage a hoidke MFB-nuppu, kun sinine ul hakkab |
vilkum

. Mitmepunkiine Ghendus (2 seadet): Uhendage seadmega A —Katkestage thendus A -

Uhendage seadmega B. Markus: Seade loob automaatselt uue thenduse seadmega A, kui |
see on voimalik.
3 I

Virran kytkerninen paane Pid MFB- pam.kena painettuna 3 sekunnin ajan, kunnes sininen
valo alkaa vilkkua. Virr tta pi 3 sekunnin ajan,
kunnes punainen valo sytlyy hetkeksi. Aulomaamnen sammutus a\le sammuu
automaattisesti, jos Bluetooth-yhteys on katkennut yli 5 minuutin ajaksi

- Ensikéytts: Pida MFB-painiketta pitkaan painettuna, kunnes sininen Valo alkaa vilkkua (iite
kaynnistyy).

- Monipisteyhteys (2 laitetta): Yhdisté lai Katkaise yhteys lai A-Yhdista
laitteeseen B. Huom: Laite muodostaa automaattisesti uuden yhteyden laitteeseen A, kun
yhteys on mahdollista.

Mise sous tension: Maintenez le bouton multifonction enfoncé pendant 3 secondes jusqu'a ce
quele voyant bleu se mette a clignoter. Mise hors tension: Maintenez le bouton multifonction
enfoncé pendant 3 secondes jusqu'a ce que le voyant rouge s'allume briévem
Arrét automatique: L'appareil s'éteint automatiquement si la connexion B\uetooth reste
interrompue pendant plus de 5 minutes.

« Premiére utilisation: Pour allumer Iappareil, maintenez le bouton multifonction enfoncé jusqu'a
ce que le voyant bleu clignote.

« Connexion multipoint (2 appareils): Connectez-vous & lappareil A»Déconnectez-vous de A
NG us & lappareil B. : L'appareil se auton a
Adés que possible.

Uklju€ivanje: Pritisnite i drZite MFB tipku 3 sekunde dok plavo svjetlo ne pocne treptati.
Iskljucivanje: Pritisnite i drZite MFB tipku 3 sekunde dok se crveno svjetlo nakratko ne upali.
Automatsko iskjucivanje: Uredaj ¢e se automatski iskljuciti ako Bluetooth veza ostane prekinuta
duze od 5 minuta.

+ Prva uporaba: Dugo pritisnite MFB tipku dok plavo svjetlo ne pocne treptati (ukfjucivanje

- Visestockasta veza (2 uredaja): Povesite se s uredajem A—>Prekinite vezu s uredajem A—>
PoveZite se s uredajem B.Napomena: Uredaj ce se automatski ponovno spojiti s uredajem A
&im to bude moguce.

@ Bekapcsolés: Nyomja meg és tartsa nyomva az MFB-gombot 3 mésodpercig, amig a kék
jelzsfény vilogni kezd. Kikapcsolas: Tartsa nyomva az MFB-gombot 3 masodpercig, amig a
piros jelzéfény rovid ideig fel nem gyullad. : Az eszkz &
kikapcsol, ha a Bluetooth-kapcsolat tsbb mint 5 percig megszakad.
- Els6 hasznalat: A bekapcsolashoz nyomja meg és tartsa nyomva az MFB-gombot, amig a kék
jelzsfény villogni nem kezd
* [Bbbpontos kapcsolt @ eszkoz) Kapsolddjon az A eszkizhtz » Bontsa az A esdzzel a

azA amint az elérhet6 vallk.

Accensione: Tenere premuto il tasto MFB per 3 secondi finché la luce blu inizia alampeggiare.
Spegnimento: Tenere premuto il tasto MFB per 3 secondi finché la luce rossa si accende per
un istante.Spegnimento automatico: Il dispositivo si spegne automaticamente se la
connessione Bluetooth rimane interrotta per piti di 5 minuti.

T

- Primo utilizzo: Per accendere il ispositivo, tenere premuto il tasto MFB finché la luce blu inizia
alampeggiare.

- Connessione muttipunto (2 dispositivi): Connettersi al dispositivo A->Disconnettersi dal
dispositivo A—Connettersi al dispositivo B.Nota: Il dispositivo si riconnette automaticamente
ad A non appena disponibile.

leslég3ana: Nospiediet un turiet MFB pogu 3 sekundes, lidz ila indikatora gaisma sak mirgot.

Izslégsana: Nospiediet un turiet MFB pogu 3 sekundes, lidz sarkana gaisma uz fsu bridi

ieslédzas. lerice atiski izslegsies, ja Bluetooth savienojums tiks

partraukts uz ilgak par 5 mindtem.

- Pirma lietosana: Lal ieslégtu ierici, turiet MFB pogu nospiestu, lidz zila indikatora gaisma sak
mirgot.

+ Vairakpunktu savienojums (2 ierices): Pievienojieties iericei A~ Atviencjieties no ierices A—>

Savienojieties ar ierici B. Piezime: lerice automatiski atjaunos savienojumu ar A, kad ta atkal

bils pieejama.

Bknyuysarbe: MpuTHCHETe 1 3aapKeTe ro MFB KonueTo 3 cekyHav cé AoaeKa He NouHe fa
Tpenka CUHOTO caeTno. McknyuyBarbe: [PUTUCHETe 1 3aapKeTe ro MFB KonueTo 3 cekyHam
Cé lofieKa He ce BKIyuM LPBEHOTO CBETNO Ha KpaTKo. ABTOMaTCKO UCKNyuyBatbe: YpenoT
aBTOMATCKM Ke Ce MCKTyuM A0KONKY Bluetooth oCTaHe UcKnyueH noseke ofy 5 MHyTH.

- Mpsa ynoTpe6a: 3a 4a ro BKIyuHTe YPEoT, AONTO NPUTUCHETe ro konueto MFB sofexa
CMHOTO MHAMKAaTOPHO CBETIIO He NOYHE A3 TPenkKa.

- MoBp3yBarbe Ha noseke Toukw (2 ypeaw): Mosp3eTe ce co ypeaoT A-licknyuete ce on
ypenot A-osp3eTe ce co ypeaoT b. 3abeneluka: YpefoT aBTOMAaTCKM Ke ce nosp3e
MOBTOPHO CO A Kora Ke B1ae oCTaneH.

M) Wiaczanie: Naciénij i przytrzymaj przycisk MFB przez 3 sekundy, az zablysnie migajace
niebieskie swiatlo. Wylaczante: Naciénij przytraymaj paycisk MFB przez 3 sekundy, a2
one $wiatto. taczanie: Urzadzenie wylaczy nie,
|esh potaczenie Bluetooth nie zostanie przywrdcone w ciagu 5 minut.
+ Pierwsze uzycie: Naciénij i przytrzymaj przycisk MFB, a2 niebieskie $wiatto zacznie migac -
 urzadzenie wiaczy sie

1 A—Rozlacz z A —>Potacz z
urzadzenlem B Gdy urzqdzenle Aznéw bedzle dos(epne nastapi automatyczne ponowne
potaczer

Pornire: Tineti apasat butonul MFB timp de 3 secunde pana cand lumina albastra incepe s&
clipeasca. Oprire: Apasati si tineti apasat butonul MFB timp de 3 secunde pana cand lumina
rosie se aprinde (pentru scurt timp). Oprire automata: Dispozitivul se opreste automat daca
conexiunea Bluetooth rémane intrerupta mai mult de 5 minute.

« Prima utilizare: Apasati lung butonul MFB pana cand lumina albastra clipeste pentru a porni

dispozitivul.
+ Conexiune multipunct (2 di : Conectati-va la Dispozitivul A — Deconectati-vé de la
A~ Conect

31 Dispozitivul B. Dispozitivul se va reconecta automat la A cand acesta
devine disponibil.

9 Vklop: Pritisnite in dréite gumb MFB za 3 sekunde, dokler moda lucka ne zaéne utripati
Izklop: Pritisnite in drzite gumb MFB za 3 sekunde, dokler se rdeca lutka na kratko prizge.
Samodeini zkop: Naprava sa samodeino Ziop, s povezava Bhutooth otaneprekinens vet
kot 5 minut.

-Prva uporaba. Dolgo pritisnite gumb MFB, dokler modra lutka ne zaéne utripati - s tem napravo
vklopite.

- Vetotkovna povezava (2 napravi): PoveZite se z napravo A-> Prekinite povezavo z A-> PoveZite
se z napravo B. Naprava se bo samodejno ponovno povezala z A, ko bo ta spet na voljo.

Agma: MFB tusunu mavi isik yanip sénene kadar 3 saniye basili tutun. Kapatma: MFB tusunu
kirmizi isik kisa siire yanana kadar 3 saniye basil tutun. Otomatik Kapatma: Bluetooth baglantst
5 dakikadan uzun kesintiye ugrarsa, cihaz otomatik olarak kapanir.

- Ik Kullanim: MFB tusuna mavi sik yanip sénene kadar uzun basarak cihazi agin.

- Goklu Baglant (2 Cihaz): Cihaz Aya baglanin—>Adan baglantiy: kesin—Cihaz Bye baglanin.
Cihaz, A tekrar kullanilabilir oldugunda otomatik yeniden baglanacaktr.

TR

Zapnutie: Podrite taidlo MFB na 3 sekundy, kjm modré svetlo nezacne blikat. Vypnutie:
Podrzte tiacidio MFB na 3 sekundy, kym Eervené svetlo kratko nezablika. Automatické vypnutie:

Ak Bluetooth pripojenie zostane prerusené dihsie ako 5 minut, zariadenie sa vypne automaticky.

« Prvé Pouzitie: Diho stlacte tlacidlo MFB, kjm modré svetlo nezaéne blikat (zapnutie)
+ Viacbodové Pripojenie (2 Zariadenia): Pripojte sa k Zariadeniu A—Odpoite sa od A—>Pripojte
sa k Zariadeniu B. Zariadenie sa automaticky pripoji k A, ked bude opat dostupné.
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KyaTTbi KOCY: KSK Wam XeiNbinbikTaranwa MFB Tyiimecis 3 cekynp 6ackin TypbiHbi3. KyaTTsi
BLUIpY: KbI3bIN WWAM KBICKA YAKbITKA XaHFaHWa MFB TyMeCin 3 cekyHa Backin TypbiHsI3.
ABTOMATTH Typae Bwipy: Bluetooth 5 MuHyTTaH acTam yakeIT Govibl axsipaTbinFan Gonca,
KYPLINFbI ABTOMATTH TYPAE BLUIEAI.

« BipiHLUI NaVAANaHY: KOC YLUIH KAK WaM XeINbINbIKTarawa MFB Ty/iMecit y3ak Backin TypbiHsi3.

« Ken HyKTeni KoChinbiM (2 KypbinFbl): A KypbINFLICHIHA KOCINY — A KYPBINFLICHIHAH aXbIPATY
—> B KypBINFLICHING KOCBINY. KOMKETIMA] BONFaH Ke3Ae KypbinFbi A KypbIFbICHIHG ABTOMATTE!
TYPAE KalTa KOCHINAAbL.
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@ Volume+
@ v

@ volume -

@ Indicator Light

@ cailMicrophone

- Music Playback Controls: Short press MFB to Play/Pause. Short press +or - to adjust
volume. Long press +or - to next track/previous track.

- Call Controls:Answer/End/Cancel Call: Short press MFB. Switch to Three-Way Calling
or Activate Voice Assistant: Double press MFB; Reject Call or Transfer Voice: Long press

. Game Mode: Triple -click "MFB" to turn on/off.

+Factory Reset: Power off the device, press and hold MFB for 10 seconds, release when
the red and blue lights flash together.

- Redial Last Number: Press + and - keys together briefly.

+ YnpaneHue BOCNpOM3BEACHNEM My3biki: KOPOTKOE HawaThe KHomki MFB -
BOCNPOV3BEACHME/Nay3a KOPOTKOE HaX@THe KHOMOK + W ~ PEryNIpOBKa FPOMKOCTM
[LnuTenbHOe Hax@Tue KHOMOK + Wi - NePEXOA K CneAyloLLeMy/MpeabiAyLLEMy TPEKy

+¥npamneie aissonamr: OTBemTh/aasepmmh 851308 — KOPOTKOE HaxaTHe MFB,

8b1308 — ABOVHOE HaxKaTHe MFB.

OTkROHITY Bb1300 AnuTenbHoe HawaTue MFB.

« VIrpOBOVi PEXUM: HayMuUTe KHOMKy MFB' Tpu pasa, UTobbl BKIIOUMT/BLIKIIOUMTS,

+ CBPOC /10 3aBOACKIX HACTPOEK: BbIKIOUMTE YCTPOVICTBO, HAXMHTE U YEPHUBAITE KHOMKY
MFB B TeueHve 10 CekyH, 3aTeM OTNYCTHTE, KOTAa KpACHbIM M CHHMIA MHANKATOPbI HauHyT
MUFaTh O[JHOBPEMEHHO.

B! ¥ Habop '0 HOMepa:
- opHOBpeEMEHHO.

HAKMUTE KNaBuLWM + 1

« Controles de i6 el botén MFB.Volumen:
Presions brevements »+* (subif) 0 -+ (bajar). Camblo de pista: Mantenga presionado "+
(avanzar) o "-" (retroceder).

- Controles de lamada: Responder/Finalizar/Cancelar llamada: Pulse brevemente el botén
multifuncién. Cambiar a llamada en espera o activar asistente de voz: Pulse el botén dos
veces. Rechazar llamada o transferir llamada: Mantenga pulsado el botén multifuncion.

- Modo Juego: Para activar o desactivar, pulse tres veces el botén multifuncién.

- Restablecimiento de fabrica: Apaga el dispositivo y mantén pulsado el botén multifuncién
durante 10 segundos. Suelta el boton cuando las luces roja y azul parpadeen simulténeamente.

- Repetir iltimo numero: Presione simuiténeamente los botones "+*y ™~* (toque breve).

My3uuKor n : Kpatio nputuctiute MO
nere Mopewasarbe 3ByKa: Kpan(o npUTUCHMTE "+" (Jaue) nnn"-" (Tuwe). MNpeckakarbe
Hymepa: [lyriM pUTUCKOM Ha "+ MpenasuTe Hanpe, a Ha '~ Hasa.

+ KoHTpone noausa: OcHosHe dyHKuvje: KpaTko nputucknTe MOB Mpuxeatarbe/3aspuwertak
1Op6ujarbe nosvisa. Hanpeare onuvje: [BOCTpyKo npUTUCHHTe MOB — TpoCMepH no3us
WM aKTUBaUMja IMacosHor nomohHMKa. CrieuvjanHe Komarze: [yriM npuTvckom MOB —
Opbujarbe No3viBa ca NpeHOCOM rnaca.

« Pexum vrpe: TpUNyT KMKHWTE Ha ,MOB* 42 61CTe YKIby Wi Win UCKIByunm.

+ PeceToBarse Ha abpuuka noelasarsa: VickibyuuTe ypehjaj, nputicHnTe n apwue MOB
10 CeKyHaW, ¥ OTMYCTUTE AyrMe Kaja LPBEHO M MN1aBO CBETNO 3aTpenepe UCTOBPEMEHO.

+ MoHoBHO 6mpan:e nocnenrber 6poja: KPaTko MPUTUCHUTE 1 UCTOBPEMEHO 3aApHKUTe
Tactepe "+'n"-"

5ol Sl of Junssall MFB 53 e 5008 8,20) il Lasmogall Juns o3 sl ol xm
ulwlgumwzﬂgm,ﬂm@uwmwm gl

S ole 508 8,180 haol: lal] oi lglel of aal Ko Lle 3,1 Slallsiall b psoll Slgal gyl oi
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MFB. 35 e 00 htal: iguall scluall Jsnis of ol loxssl 4535 clollsall U] L aMFB.
130 A bsiol: ealll gog. . MFBy) e abob 8538) baual: gl Ssino s of aellSo yasy)

Srole sl yeiassl go bl . sl Jiss Gidoi: graell b 33l a8l of alusuia) MFB 53 ule

sl 83le] .l o 08 vasesll ‘z(lgp‘xluug.ajlmuﬁcylpluw 510IMFB
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Bﬁ?'ﬂ ﬁaa,J? }*ﬁﬁMFBm#‘}h EATEIE R RS PIMEASHB .

- Mga Kontrol sa Pag-playback ng Musika: Pindutin nang maikli ang MFB para I-play/I-pause.
Pindutin ng maikling + o - para ayusin ang volume. Pindutin nang matagal ang + 0 - sa
susunod na track/nakaraang track.

- Mga Kontrol sa Tawag:Sagot/Tapusin/Kanselahin ang Tawag: Pindutin nang maikli ang MFB.
Lumipat sa Three-Way Calling o I-activate ang Voice Assistant: Pindutin nang dalawang

beses ang MFB; Tanggihan ang Tawag o uupatang Boses: Pindutin nang matagal ang MFB.

- Game Mode: Triple-click ang "MFB" para i-on/i-off.

+ Factory Reset: I-off ang device, pindutin nang matagal ang MFB saloob ng 10 segundo,
bitawan kapag ang pula at asul na mga ilaw ay kumikislap nang magkasama.

- I-redial ang Huling Numero: Saglit na pindutin ang + at - key.

+ Controles de 5o de Musica: Reproduzir/Pausar: Pressione botdo MFB.
Ajustar o volume: Pressione brevernente “+* ou ™", Proxima faixalFaixa anterior: Pressione
longamente "+" ou "

« Controles de Chamada Atender/Encerrar/Cancelar Chamada: Pressione brevemente o botao
MFB. Alternar para Chamada a Trés ou Ativar Assistente de Voz: Pressione o botao MFB duas
vezes. Rejeitar Chamada ou Transferir Voz: Pressione o botao MFB por um longo tempo.

+Modo Jogo: Clique trés vezes no botéo MFB para ligar ou deshgar

+ Redefinigao de Fabrica: Desligue o pressione e i o botao
MFB por 10 segundos e solte quando as luzes vermelha e azul comecarem a piscar juntas.

« Rediscar o Ultimo Niimero: Pressione brevemente as teclas "+ e "-" a0 mesmo tempo.

- Digu khién phét nhac: Nhan nhanh MFB dé Phat/Tam ding. Nhén nhanh + hodic - dé diu
chinh am lugng. Nhan lau + hogc - d& chuyén sang bii hét tiép theo/bai hat trudc do.

+Bidu khién cuoc goi: Tra I6i/Ket thiic/Hiy cudc goi: Nhan nhanh MFB. Chuyén sang Goi ba
chiu hodic Kich hoat Trg I giong ndi: Nhén ddp MFB; T chéi cudc goi hoac Chuyén giong

+ Ché& db tro choi: Nhap ba [an vao "MFB" dé

+Khoi phyc cai dat géc: Tat thiét bi, nhan va gi y MFB trong 10 giy, tha ra khi dén dé va xanh
lam nhap nhay cing lic.

- Goi lai 6 gan nhat: Nhan nhanh phim + va - cting lc. ché dé phat sng Bluetooth.

* MSAIUAUMSIAUWAY: 1EU/rEaidAS1: nalu MFB duq Usus:auiden: nadu "+ k3o ™~

wavdalu/wavraukt: nadu "+ kS "' A0l

- mspuAumsins: suae/mvae/ea@nmsins: nadu MFB duq
aaudumsinsauaekdaWaliviudideides: nadu MFB davasb Ugiasaeksaloutdsv: nadu
MFB A

- Tkuatnu: pan
- SiBadurlsovau: Jainde nadu MFB Al 10 5u1fi
ududosalwanavua:atioun:wsuwsauiu

- Instksavgome: nadu "+ ua: =" wiauAudus

duq

U "MFB" awnsoiiatdansala

+Kontrollet e riprodhimit t& muzikés: Shtypni shkurt MFB pér t& luajtur/Pauzé. Shtypni
shkurt + ose - pér té rregulluar volumin. Shtypni gjaté + ose - te pjesa tietér / pjesa e méparshme.
+Kontrollet e thirrjeve: Pérgjigje/Pérfundo/Anulo telefonatén: Shtypni shkurt MFB. Kalo né
"Thirrje me tre drejtime" ose aktivizo "Asistentin zanor': Shtypni dy heré MFB; Refuzoni
thirrjen ose transferoni zérin: Shtypni gjaté MFB.
- Ményra e lojés: Klikoni tre heré "MFB" pér ta ndezur/fikur.
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« Rivendosja e fabrikés: Fikni pajisjen, mbani shtypur MFB pér 10 sekonda, léshojeni kur dritat
e kuge dhe blu t& ndezin sé bashku.
« Riformuloni numrin e fundit: Shtypni shkurtimisht tastet + dhe - sé bashku

~ Ovldac prky piehvavéni hudky:Krdtkym stisknutim MFS spustiteplehrévéni/pozastaveni.

kym stisknutim + nebo - upravite hlasitost. Dlouhym stisknutim + nebo - prejdete na

a ifpedchozi stopu.

- Ovladani hovort:: Prijmout/ukonéit/zrusit hovor: Krétce stisknéte MFB. Prepnuti na tricestné
Volani nebo aktivace hlasového asistenta: Dvakrét stisknéte MFB; Odmitnout hovor nebo
prenést hlas: Dlouze stisknéte MFB

- Herni rezim: Trojitym Kliknutim na ,MFB* zapnete/vypnete.

- Tovémireset: Vypnéte zaizen, stisknéte a podrzte MFB po dobu 10 sekund, uvolnéte,
kdy Eervena amodra kontrolka zablikaji spolecné.

- Opakovani volba poslednino &isla: Krétce stisknéte sougasné tlacitka +a -

- Musikwiedergabesteuerung: MFT kurz driicken zum Abspielen/Pause. MFT kurz driicken

zum Regeln der Lautstérke. MFT lang driicken zum néchsten/vorherigen Titel.
uf annehmen/b : MFT kurz driicken. Dreiwegekonferenz

" oder Sprachassistent akfivieren: MFT zweimal dricken. Anruf ablehnen oder Sprachassistent
weiterleiten: MFT lang driicken.

- Spielemodus: MFT dreimal driicken zum Ein-/Ausschalten.

+ Werksreset: Gerét ausschalten, MFT 10 Sekunden lang gedriickt halten, loslassen, wenn die
rote und blaue LED gleichzeitig blinken.

- Wahiwiederholung: Tasten + und - gleichzeitig kurz driicken.

+ Muusi juhtn i vajutage lihidalt MFB. Helitugevuse
regu\eer\m\seks vajutage \uhldall+vo . Jargmise loo/eelmise loo avamiseks vajutage
pikalt + Vol

- Konede uhtnupud Kéne vastamlne/lopetamlne/ {ihistamine: Vajutage lihidalt MFB.
Liilitumine misele v3i

MFB; Kbne tagasilikkamine voi hale edastamine: vajutage pikalt nuppu MFB.

« Méngureziim: kolmikkipsake "MFB" sisse/valja lilitamiseks.

+ Tehaseseadete lahtestamine: lilitage seade vaua vajutage ja hoidke MFB all 10 sekundit,
vabastage, kui punane ja sinine tuli koos vilguvad.

- Viimase numbri kordusvalimine: vajutage korraks klahve +ja -

+ Musilkintoiston ohjsimet; Toisa/tauko painamall yhyesti MFB-painitta. Paina hhyest

ai - saataaksesi aanenvoimakkuutta. Paina pitkaan + tai - siirtyaksesi seuraavaan
kappaleeseen/edelhseen kappaleeseen.

- Puhelun hallinta:Puhelun vastaaminen/lopetus/peruutus: Paina lyhyesti MFB. Vaihda
ko\m\suun(a\seen puheluun tai aktivoi aaniavustaja: Kaksoispaina MFB; Hylkéa puhelu tai

i Paina pitkaan MFS,

- el MFB"

- Tehdasasetusten palaums Katkaise laitteesta virta, paina ja pidé painettuna MFB 10
sekuntia, vapauta, kun punainen ja sininen valo vilkkuvat yhdessa.

- Viimeisen numeron uudelleenvalinta: Paina + ja - nappéimia yhdessa Iyhyesti.

- Commandes de lecture musicale: Appuyez briévement sur le bouton multidirectionnel

B pour lire/mettre en pause. Appuyez briévement sur + ou - pour régler le volume. Appuyez
longuement sur + ou - pour passer a la piste suivante/précédente.

+ Commandes d'appel: Répondre/Terminer/Annuler un appel : Appuyez briévement sur le
bouton multidirectionnel. Passer & la conférence a trois ou activer l'assistant vocal : Appuyez
deux fois sur le bouton multidirectionnel. Rejeter un appel ou transférer la voix : Appuyez
longuement sur le bouton mltidirectionnel.

+ Mode jeu: Appuyez trois fois sur « MFB » pour activer/désactiver.

« Réinitialisation d'usine: Eteignez I'appareil, maintenez le bouton multidirectionnel enfoncé
pendant 10 secondes, puis relachez-le lorsque les voyants rouge et bleu clignotent
simultanément.

« Recomposer le dernier numéro: Appuyez briévement simultanément sur les touches + et -
+Kontrole reprodukcije glazbe: Kratko pritisnite MFB za reprodukciju/pauzu. Kratko pritisnite
+ili - za podesavanje glasnoce. Dugo pritisnite + li - za sliedecu/prethodnu pjesmu.

- Kontrole poiva: OdGovar/zavietakipaniétavanje posiva: Kratko pritinite MeB, Prabacite
se na trosmjerno pozivanje ili aktivirajte glasovnog pomocnika: dvaput pritisnite MFB;
Odbijanje poziva il prijenos glasa: Dugo pritisnite MFB.

+ Nacin igre: triput kliknite na "MFB" za ukljuéivanje/iskljucivanje.

« Vracanje na tvornicke postavke: Iskljuéite uredaj pritisnite i drzite MFB 10 sekundi, otpustite
kada crveno i plavo svjetlo trepere zajedh

- Poowno bianie posiadriea broja: Prtsnite zajedno katko tipke + -

IR - Zenelejitszés vezérlsi: Nyomja meg roviden az MFB gombot a ljatszashoz/sz(inethez Réviden

nyormja meg a -+ vagy - gombot a hangers bedllitasahoz. Nyomja meg hosszan a + vagy -
gombot a kbvetkez6/el6z6 szamhoz.

. : Hivas fogadasa 6 Az MFB rvid i
Viltas héromiitas hivasta vagy a Voice Assistant aktivalésa: Nyomja meg kétszer az MFB
gombot; Hivas elutasitasa vagy hangatvitel: Nyorja meg hosszan az MFB gombot.

. Jatek mod: Kattintson haromszor az "MFB" gombra a be-/kikapcsolashoz.

- Gya - Kapcsolja ki a készilléket, nyomja meg és tartsa lenyomva az
Wi gombot 10 masodpercig, majd engedje fel, amikor a piros és a kék fény egyiitt villog.

- Utols6 szdm Gjratércsazasa: Nyomja meg roviden a +és - billentyGiket.

- Controlli diriproduzione musicale: Premere brevemente il tasto MFB per riprodurre/mettere
in pausa. Premere brevemente + o - per regolare il volume. Premere a lungo + o - per passare
alla traccia successiva/precedente.

- Controll di chiamata: Rispondere/Terminare/Annullare una chiamata: Premere brevemente
il tasto MFB.Passare alla chiamata a tre o attivare [assistente vocale: Premere due volte i
tasto MFB; Rifiutare una chiamata o trasferire la voce: Premere a lungo il tasto MFB.

- Modalita gioco: Premere tre volte "MFB" per accendere/spegnere.

« Ripristino delle impostazioni di fabbrica: Spegnere il dispositivo, tenere premuto il tasto MFB
per 10 secondi,rilasciarlo quando le luci rossa e blu lampeggiano insieme.

- Ricomporre lultimo numero: Premere brevemente  tasti + e - conterr

- Mizikas atskanosanas vadiklas: Isi nospiediet MFB, lai atskanotu/pauzétu. isi nospiediet +
val - a requiétyskakumu. Turetnospiestu-+ v~ a prietuuz akamolispriekdzjocalin
MFB.

+ Zvanu vadiklas: elt zvanu: isi
“vanu val aktivizefet balss paligu: dvreiz nospiediet MFB; Attelkt zvanu val parsatit bal
Luriet nospiestu MFE.

iz "MFB", lai

« Rlpnicas atiestati$ana: \Zsledzlel ferici, nospiediet un lur\et MFE 10 sekundes, atlaidiet, kad
sarkana un zila gaisma mirgo

« Padéja numura atkartosana: isi nospled\et taustinus +un -.

+ KoHTponu 3a penpopykuvja Ha Myswka: Kpatko MFB 3a per ja/na
m KpaTKO NPUTUCHETE + Wk - 3a [1a ja NPUNaroTe jaunHaTa Ha 38yKoT. 10N NPUTUCHETe
+ WM - 10 CnefiHaTa NecHa/NpeTXofHa necHa.

+ KoHTpOnM 3a noBuLy: OnroBopw/ 3aBplum/ OTKaXM NOBMK: KPaTKo NpUTHCHeTe MFB.
MpedpneTe ce Ha TPUHACOUHO NOBUKYBarbe UM aKTUBUPA]TE O [MACOBHUOT CUCTEHT:
[ABOjHO NpuTMcHeTe MFB; OabuBarbe NOBKK UM NPEHOC Ha rnac: Aonro nputucHete MFB.

« PeXuM Ha Wrpa: TPUNaTh KinkHeTe Ha ,MFB* 3a 1a ce BKIyUM/MCKITYUM.

« Dabpuuko peceTuparbe: VckiyyeTe ro ypenoT, NpuTicHeTe 1 3aapeTe MFB 10 cekyHau,
OTnywWTeTe ro Kora LPBEHOTO N CUHOTO CBETNO Ke TPenkaaT 3aefHo.

« MoBTOPHO BMpatbe NocneeH 6poj: NPUTUCHETE 1 KONUMHLAT + 1 - 33€[IHO HaKPaTKO.

« Sterowanie odtwarzaniem muzyki: Krotkie isniecie MFB, aby
Krdtkie nacisniecie + lub -, aby dostosowat gfoénosé. Diugie nacisniecie + Iub -, aby przejsc
do nastepnego/poprzedniego utworu,
- Sterowanie potaczeniami: O ficzeni Krétkie
MFB. Przefaczanie na polaczenia trzystronne lub asystenta

Dwukrotne nacisniecie MFB; Odrzucanie pofaczenia lub przekazywanie gtosu: Dlug\e
nacisnigcie MFB.

« Tryb gry: Trzykrotne Klikniecie ,MFB”, aby wiaczy¢/wytaczyé.

« Przywracanie ustawien fabrycznych: Wytacz urzadzene, nacisnij i praytrzymaj MFB przez
10 sekund, zwolnij, gy czerwone i niebieskie Swiatto zaczna miga razem

- Ponowne wybieranie ostatniego numeru: Krétko nacisnij jednoczeénie klawisze + i -.

- Comenzi pentru redarea muzicii:Redare/Pauza: Apasati scurt butonul MFB.Reglare volum:
@ Apasati scurt + (pentru a mari) sau - (pentru a micsora). Schimbare piesa: Apasati lung +
(piesa urmtoare) sau - (piesa anterioara).

- Controlul apelurilor: Réspuns/Terminare/Anulare apel: Apésati scurt MFB. Comutare la
apel triplu sau activare Asistent vocal: Apasati de doua ori pe MFB;Respingere apel sau
transfer voce: Apésatilung MFB.

- Mod joc: Pornire/Dezactivare: Facetj triplu clic pe MFB.

- Resetare la setdrile de fabrica: Opriti dispozitivul. Apasati si tineti apasat MFB timp de 10
secunde. Eliberati butonul cand luminile rosii i albastre clipesc simultan.

- Reapelare ultimul numar: Apasati scurt tastele + si - simultan.

12

TR

+Kontroleprecajania gasbe: recajanie Pavza: Kratcprtisk na b MFB Priagodites |

glasnosti: Kratek pritisk na ali- JSanje).Sp skladbe: Dolg pritisk

na + (naslednja skladba) o (prejsnja skladba). |
- Kontrole licev: Sprejem/Konec/Preklic klica: Kratek pritisk na MFB. Preklop na trismerni klic

ali aktivacija glasovnega pomoénika: Dvojni pritisk na MFB. Zavrnitev klica ali prenos glasu: |

Dolg pritisk na MFB.
- Igralni nacin: Vklop/Izklop: Trojni Kiik na gumb MFB. |
« Ponastavitev na tovarniske nastavitve: Izklopite napravo. Pritisnite in drzite gumb MFB 10

sekund. Spustite, ko rdeca in modra luéka zaneta utripati hkrati. |
+ Ponovno Klicanje zadnje Stevilke: Kratek hkraten pritisk na tipki +in -.

- Miizik Calma Kontrolleri: Galma/Duraklatma: MFB tusuna kisa basin. Ses Seviyesi: + (artr) |
veya - (azalt) tuslarina kisa basin. Parca Dedgitirme: Sonraki parca: + tuguna uzun basin
Gnceki parca: - tuguna uzun basin. .
« Arama Kontrolleri: Aramay1 yanitla/bitir/iptal et: MFBye kisa basin. Uli arama/Sesli asistan: I
MFB'ye cift tiklayin. Aramay! reddet/ses aktarimi: MFBye uzun basin.
+ Oyun Modu: Acma/kapatma: MFB tusuna tic kez basin. |
 Fabrika Ayarlarina Stfrlama: Cihazi kapatin. MFB tusunu 10 saniye basii tutun. Kirmizi ve mavi
isiklar birlikte yanip séndiigiinde serbest birakin. |
- Son Numaray! Tekrar Arama + ve - tuslarina ayni anda kisa basin.

- Ovladanie Prehrévania Hudby: : Krétko stlacte tiacidlo MFB. |
Hiasitost: ZvySenie: Krétko stlatte + Znizenie: Krato stiaéte - Prechod medzl skladbarmi:
Nasledujica skladba: Diho stlacte +. Predchédzajiica skladba: Diho stlacte -. |
- Ovladanie Hovorov: Prijat/Ukonéit/Zrusit hovor: Kratko stlacte MFB.Trojsmerny hovor/
Hlasovy asistent: Dvojité stlacenie MFB. Odmietnutie hovoru/Prenos hlasu: Diho stlacte MFB. ‘
- Herny Rezim: Zapnutie/Vypnutie: Trojité stlacenie tlacidla MFB.
+ Obrnovenie Tovarenskych Nastaveni: Vypnite zariadenie Podrite tiatidlo MFB po dobu 10 |
sekind. Uvolhite, ked Eervené a modré svetlo zagnt suéasne blik
- Opatovné Viytacanie Posledného Cisla: Stgasné kratke stiacenie tladidiel + a -. |

T4 Hof: MFBE B =2 xN’%/%)\I’SXIQLHZI EE"EEHA SR BB X |
Lch "+ £ 18 22 2] Chg E2/0|1H E218 MY BiLCh
5 A 0f: M3t £71/71/3 4: MFBE B =M 2. 3% S5h= e £ 24 X B |
3k MFBE F ¥ £EN 2. M5t A% £= 54 e MFBE 27 F2M K.
A E "MFB'S MI S50 AL TN 2. |
cBBE 1719 MRS B HEHOI M MFBE 10E SO 2| FEM K. WZHY B} opeky
AA\QO\ S A0l 240 Ol &8 |L|Ch |
- ORI 85 H ol : "I A FEMR.
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« My3bikanbi 0/iHaTyabi BaCKapy 3nemenTTepi: OiiHaTy/KigipTy yuin MFB Tyiimecin kuicka
Bacbinbi3. [AbiBbIC AeHreiliH PeTTeyY YLWiH + HeMece - TYMMECiH Kbicka Bacbibi3. Keneci/ |
aNAbIHFbI TPEKKE BTY YLLIH + HEMECE - TYAMECiH Y33k BaChIHbI3.

« KoHbipaynapabl 6ackapy anemenTTepi: Konbipayra xayan bepy/askray/Toktaty: MFB |
TYVIMECiH KbICKALWA BACHIHI3. Y1l KAKTbi KOHBIPAY WanyFa aybicy HEMECe AaybICTHIK,
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Kemekwini icke Kocy: MFB Tyivecin exi pet Baceinui3; Konsipayas! kabbinaamay Hemece

RaybICTHI TacbiMangay: MFB Ty/iMeciH y3ak BacbiHbis. |

« OiibiH pesxwimi: KOCy/8uwipy ywin «MFB» TYAMECiH yu peT Backiei3.

+ 3aybITTbIK NapaMeTpRepai KannbiHa KeNTiPy: KyPbINFbIHbI BLWIPIHi3, MFB TyiimeciH 10 |
CeKyHA BaChIN TYPBIHDI3, Kbi3bi XBHE KOK LIAMAAP Bipre XbINbINbIKTAFaH Ke3Ae Xibepii.

« CoHFbI HOMIDAI KalITa TEPY: + XaHe - nepHenepiH Bipre KbICKAWA BaCkibI3. |

12lg 21,1 Slane U8 o apslhall blg 4 il asdl i 5Ll sy 1 8811 0555 Of s ‘
al) de yon 928l 4825 ST (0 bl 7.5 9283 |

The power delivered by the charger must be between min 4 Watts required by the
radio equipment, and max 7.5 Watts in order to achieve the maximum charging |

speed.
? |
|
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' Charging Instruction

Battery Status Lights: Red (steady): Charging in progress. Blue (steady): Fully charged.
Blue (flashing): Low battery (please charge).

P} VHnuKaLms COCTos s GaTapeun: Kpacksilt (nocTosHHbii): VAT 3apaaka Cutuin
(RoCTOMHHbIA): Monkan 3apAAKa CHMii (MMralowwi): Huakuit 3apsn, (TpebyeTcs nop3apaaKa)

Luces de estado de la bateria: Rojo (fijo): Carga en curso. Azul (fijo): Carga completa. Azul
(intermitente): Bateria baja (por favor, cargue).

[ Tlavniue craryca Garepuje: Lipsena (cTanko): Myreeroe y Toky. Mnasa (cranwal: MotnyHo
Hanyroera. [nasa (Tpenepu): MpasHa BaTepyja (MonUMO Aa HanyHHTe).

8331 JolSI @gmiio dnyladl: ol @il it 148 3lgadl: ol yass dylad Al Olybgo ) AR
L omitdl Gz 3 padsie & laul Sgiuwe: paoly

BWithARAE 15Ti§ A& (BR) : FExE. & (B2 : EXRE. B (PR : it
BERE (HFERB) .

Mga llaw sa Katayuan ng Baterya: Pula (steady): Kasalukuyang nagcha-charge. Asul (steady):
Ganap na naka-charge. Asul (nagkislap): Mahina ang baterya (paki-charge).
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Luzes de status da bateria: Vermelho (fixo): Carregamento em andamento. Azul (fixo):
Totalmente carregado. Azul (piscando): Bateria fraca (por favor, carregue).

Dén béo trang thai pin: D3 (6n dinh): Dang sac. Xanh lam (én dinh): D3 sac day. Xanh lam
(nhap nhéy): Pin yéu (vui long sac).

TWudavamusuua109s: duav (@v): Mavunss dthou (do): msaduuds dthvu (rwsu): waasssou
(nsaumnso)

Dritat e statusit t& baterisé: E kuge (e géndrueshme): Karikimi né vazhdim e sipér. Blu
(e géndrueshme): E ngarkuar plotésisht. Blu (pulse): Bateri e ulét ju lutem karikoni).

Kontrolky stavu baterie: Cervené (sviti trvale): Probiha nabijeni. Modra (sviti trvale): Baterie je
plné nabita. Modra (blika): Nizka hladina baterie (prosime, dobijte).

Akkustatus-Anzeigen: Rot (dauerhaft): Ladevorgang léuft. Blau (dauerhaft): Akku vollstandig
geladen. Blau (blinkend): Niedriger Akkustand (bitte aufladen).

Aku oleku indikaatorid: Punane (pidevalt paleb): Laadimine on pooleli. Sinine (pidevalt paleb):
Aku on taielikult laetud. Sinine (vilgub): Aku on tiihi (palun laadige).

Akun tilan iimaisimet: Punainen (jatkuva): Lataus kéynnissa Sininen (jatkuva): Akku téysin ladattu
Sininen (vilkkuva): Akku vahissé (lataa laite)

Indicateurs d‘état de la batterie: Rouge (allumé fixe): En charge.Bleu (allumé fixe): Charge
compléte. Bleu (clignotant): Batterie faible (rechargez I'appareil).

Indikatori stanja baterije: Crveno (kontinuirano svijetli): Punjenje u tijeku. Plavo (kontinuirano
svijetl): Baterija potpuno napunjena. Plavo (treperi): Nizak nivo baterije (potrebno punjenje).

kkumultor & vilégit): Téltés . Kék
vildgit): Teljesen feltltott. Kek (v\llog) ‘Alacsony akkumulatorszint (tsitse fel az eszkdzt).

Indicatori di stato della batteria: Rosso (acceso fisso): Ricarica in corso. Blu (acceso fisso):
Carica completa. Blu (lampeggiante): Batteria scarica (ricaricare il dispositivo).

Akumulatora stavokla indikatori: Sarkans (nepartraukti mirgo): Notiek uzlade. Zils (nepartraukti
mirgo): Pilriba uzladéts. Zils (mirgo): Zems akumulatora fimenis (1adzu, uzladgiet ierici).

Ceemna sa cratyc Ha Lips : 1 &80 Tex. Cin
Barepvjota o LoTOCHO HaROTHETa, Cta (1Pemi@): HiACia CaTepuja (56 Momuive Hanon-ere ).

Kontrolki stanu baterii: Czerwona (ciagte $wiatfo): Trwa fadowanie. Niebieska (ciagte $wiatfo):
Bateria w pefni natadowana. Niebieska (migajace $wiatto): Niski poziom nafadowania
(wymagane tadowanie).

Lumini de stare a bateriei: Rosu (fix): Incarcare in curs. Albastru (fix): Baterie complet incarcata.
Albastru (intermitent): Baterie descércata (va recomandam incércarea).

Lucke stanja baterije: Rdeca (neprekinjena svetioba): Naprava se polni.Modra (neprekinjena
svetloba): Baterija e popolnoma napolnjena. Modra (utripajoca svetloba): Nizka stopnja polnjenja
(priporotamo polnjenje).

Pil Durum Isiklan: Kirmizi (sabit yaniyor): Sarj ediliyor. Mavi (sabit yaniyor): Tamamen sarjl.
Mavi (yanip séniiyor): Diisiik pil seviyesi (sarj ediniz).
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Kontrolky Stavu Batérie: Cervena (stale svieti): Prebieha nabijanie. Modré (stale svieti): Pina
kapacita.Modré (bliké): Nizka kapacita batérie (nabite).

HEI"O‘EN EAS: WM (HE): 5T 3 L2t (HA): ST 2= ity (e ue2|

BaTapes kyiiiHik wamaapst: Kui3uin (Typaks): 3apagranyaa. Kex (Typakrei): Tonsik
3apsATanFan. Kek (XbiNbinbIKTaiiaL): BaTapes 3apsas TEMeH (3apAATaHI3).

@ Downloading & Installing HONOR Al Space

Scan the QR code to download and install Honor Al Space to get more features, customize
settings, and enjoy a better listening experience.

OTcKanupy#iTe QR-Kof, 4TOBbI CKaaTh U YCTaHOBUTL MpMnoweHHe Honor Al Space. 310
OTKPOET OCTYI K ONONHUTENbHbIM (DYHKLMAM, HACTPOVIKAM M YNYULLIUT KaUECTBO 38yKa.

personalizar configuraciones y disfrutar de una experiencia auditiva mejorada.

CrermpajTe KP KoL 53 BUCTe Npey3enk 1 uHCTanupani XoHop AVl Criaue, kako 6ucTe
£O6UNM BULe dyHKLV]a, NpUnaroaun N W ywvBanu y UckycTeoM
cnywarsa.

E Escanee el codigo QR para descargar e instalar Honor Al Space y asi obtener més funciones,

oo anall Lle Jsamll ell3g Honor Al Space: cusiSy Juyit) asyyud| &yl 30y e pd
(aiiions g latol dya ¢ liatw¥lg, GIlcHl pasasss. ©lysell

Bz

HTHLRLPEEEEM, RSESWEE. BITR

B, IEREFNREREG.

I-scan ang QR code para i-download at i-install ang Honor Al Space para makakuha ng higit
pang feature, i-customize ang mga setting, at mag-enjoy ng mas magandang karanasan
sa pakikinig.

Escaneie o cédigo QR para baixar e instalar o Honor Al Space. Assim, vocé poderd acessar
mais recursos, personalizar as configuragdes e desfrutar de uma experiéncia auditiva ainda
melhor.

céi dat va tan hudng trai nghiém nghe &t hon.

aunuska QR twoa1ddlkaauazdadv Honor Al Space \wauanaanvlmaslwumu

Usuudvaisdod 1sain’ |

Quét ma QR dé tai xudng va cai dat Honor Al Space dé co thém nhigu tinh nang, tly chinh

Skanoni kodin QR pér té shkarkuar dhe instaluar Honor Al Space pér t& marré mé shumé
vecori, pér té personalizuar cilésimet dhe pér té shijuar njé pérvojé mé té miré dégjimi.

Naskenujte QR kod, stahnéte a nainstaluj
si nastavenia u:

si Honor Al Space, Ziskejte vice funkci, pfizplisobte
e silepsi poslechovy zazitek.

Scannen Sie den QR-Code, um Honor Al Space herunterzuladen und zu installieren. Damit
erhalten Sie Zugriff auf weitere Funktionen, kénnen Einstellungen anpassen und ein
verbessertes Horerlebnis genieBen.

Skanige OR-kood et alla aacidanstalic rakendus Honor AlSpace, mis annab tlle:
d, Parema ku g

Skannaa QR-koodi ladataksesi ja asentaaksesi Honor Al Space -sovelluksen. Saat kayttosi:
Lisaa ominaisuksia, Asetusten Parempi kuuntelukokemus.

Scannez le code QR pour: Télécharger et installer Honor Al Space, Bénéficier de fonctionnalités
0s p Profiter dune expérience audio optimisée.

Skenirajte QR kod da biste: Preuzeli i instalirali Honor Al Space Dobili dodatne funkcije,
Prilagodili postavke, Uzivali u poboljsanom audio iskustvu.

Olvassa be a QR-kodot a Honor Al Space letoltéséhez és telepitéséhez, hogy: Tovabbi
funkciokat kapjon, Testre a Kivalé minéség hang
részesiijon.

Scansiona i codice OR per:Scaricare o nstalrs Honor Al Spac, Sbioccare funzionalita
odere di una qualita audio superiore.

a

Skengjiet QR kodu, lai lejupieladétu un instalétu Honor Al Space, iegitu vairak funkciju,
pielagotu iestatjumus un izbauditu labaku klausiganas pieredzi.

CrewupajTe ro QR-KOAOT 3a Aa ro Npe3emMeTe v uHcTanupate Honor Al Space, Kaae ke
‘AobureTe NnpucTan A0 AONONHATENHM BYHKLMM, MOXHOCT 3a NpUnarofyBarbe Ha NocTaBkuTe
11 N0fI06PEHO MCKYCTBO MY Cywwatbe.

a8
x >

Zeskanuj kod QR, aby pobra i zainstalowac Honor Al Space, uzyskac wigcej funkdji,
dostosowat ustawienia i cieszy sie lepszym doswiadczeniem stuchania.

o

Scanati codul QR pentru a descarca siinstala Honor Al Space - accesati mai multe functii,
i setérile si bucurati-va de o experients audio superioara.

Skenirajte QR kodo za prenos in namestitev Honor Al Space, da pridobite ve¢ funkcij, prilagodite
nastavitve in uzivate v izboliSani izkudnji posiusanja.

HONOR Al Space'i indirin ve Yiikleyin Daha fazla 6zellik kazanmak, ayarlari dzellestirmek ve
daha iyi bir dinleme deneyiminin tadini gikarmak igin QR kodunu tarayin ve Honor Al Space'
iindirin ve yikleyin.

= 5]
bl

Stiahnite a nainstalujte HONOR Al Space Naskenovanim QR kédu si stiahnite a nainstalute
Honor Al Space, aby ste ziskali viac funkcii, prispésobili nastavenia a uzil i este lepdi zazitok
2 poéivania.

2
a

HONOR Al Space C}H2 25 U A X|: QR Z=& A7H510f HONOR Al Space& CHR2 2 =5t1
MABNR. O B2 715 NS, M T E RASSIN, BNE B3 4HB BINR.

KoChiMWwa MyMKiHAIKTEpA any, napameTprepai TEHWIEY XaHe XaKcoIpaK ThiHAay
Taxipubecin ywin Honor Al Space bIH KYKTEN a1y KaHE OpHATY
Yitin OR KORbiH CKAHEPMEHTS.
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